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STAU IM
AMAZONAS

Die eigene Familie profitiert vom riesigen Staudammsystem
im Regenwald. Der Autor, Mitglied und Aktionér der Industriellen-
dynastie von Siemens, hat Bedenken und bncht aufnach Brasilien.

Von Carlvon Szemens

Der Staudamm von Belo Monte in Amazonien entsteht - die 6kologischen und
sozialen Risiken sind enorm.
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Um es gleich vorauszuschicken: Ich bin in dieser Geschichte
nicht unvoreingenommen. Ich bin ein Nachfahre des Erfin-
ders und Industriellen Werner von Siemens, ich bin Aktionar
der Firma, die er gegriindet hat, und ich méchte tiber ein Projekt
schreiben, an dem diese Firma beteiligt ist. Der Stein war am
28. Januar 2014 ins Rollen geraten, auf der Hauptversamm-
lung der Siemens AG, die vor fast achttausend Besuchern in
der Miinchner Olympiahalle abgehalten wurde.

Am Nachmittag trat eine kleine Frau ans Rednerpult.
«Mein Name ist MOnica Brito Soares», hallte ihre Stimme durch
die Lautsprecheranlage. «Ichkomme aus der Stadt Altamira am
Fluss Xingu in Amazonien. Ich bin den weiten Weg nach Miin-
chen gereist, um von den Folgen des Staudammprojekts Belo
Monte zu berichten.»

Das Achzen, das durch die Reihen wanderte, liess vermu-
ten, dass ihr Anliegen schon friiher vorgetragen worden war.
«Ich will Sie dariiber in Kenntnis setzen, dass gegen dieses
unmenschliche Projekt schon mehr als 25 Gerichtsverfahren
laufen», fuhr die Frau unbeirrt fort, «weil mehrfach das bra-
silianische Gesetz gebrochen wurde, Umweltgesetze miss-
achtet und die Rechte von Ureinwohnern mit Fiissen getreten
wurden.» Sie schloss mit einem Appell: «Wie konnen Sie tiber
Thr Joint Venture Voith Hydro Turbinen fiir Millionen von Euro
fiir Belo Monte liefern und die Augen verschliessen vor dem,
was dieser Staudamm mit dem Leben der Menschen anrich-
tet?» Ich fiihlte, dass diese Frau aus triftigem Grund zu uns
sprach. Tatséchlich war mir, als wire jemand vom anderen
Ende der Welt angereist, um mich personlich um Hilfe zu bit-
ten. Brasilien war weit entfernt, und seine Energiepolitik ging
mich eigentlich nichts an. Doch daich aus den Projekten der
Siemens AG eine Dividende bezog, war die Geschichte von
Monica Brito Soares zu meiner eigenen geworden, ob ich es
wollte oder nicht.

Ich nahm Kontakt mit einer der Organisationen auf, diein
der Olympiahalle mit Mdnica Brito Soares in den Ring gestie-
genwaren.

Schmutziger Unterleib eines Projekts

Amazon Watchistim kalifornischen Oakland beheimatet und
arbeitet mitindigenen Volkern zusammen, um den Regenwald
zu schiitzen.

Neun Monate spiter reiste ich nach Altamira.

Ich reiste anonym, da ich nicht als Vertreter der dunklen
Seite der Macht in Erscheinung treten wollte. Ich reiste in der
Begleitung eines Mitarbeiters von Amazon Watch, der meine
Identitat kannte und mein Reisefiihrer war. Mich interessier-
ten die Kulturen des Widerstands, die sich gegen den Damm
gebildet hatten. Und ich wollte so viel wie mdoglich iiber den
schmutzigen Unterleib eines Projekts erfahren, an dem die
Firma Siemens dort Geld verdient. )

Ichreiste in den Nordosten Brasiliens, in den Bundesstaat
Para, wo der Xingu nach einer zweitausend Kilometer langen
Reise in den Unterlauf des Amazonas miindet.

Bei Altamira wendet er sich von seiner Laufrichtung abund
kehrt ins Landesinnere zuriick, so als wolle er den Moment
seines Verschwindens ein letztes Mal hinauszdgern. Dann setzt

er in einer 100 Kilometer langen Kriimmung, die an den Hals
eines Fischreihers erinnert, seinen Weg fort. Die Flussschlin-
ge wird «La Volta Grande» genannt. ‘

Wir fuhren auf einem Motorboot in die Volta Grande hin-
ein und tuckerten durch einen Archipel aus unzihligen In-
seln, deren kleinste nur aus einem einzigen Felsen bestand, an
densich ein mageres Biumchenklammerte. Andere Inseln wa-
ren gross und von Wald bestanden, der auch die Uferstreifen
sdumte. Dasklare Wasser rauschte iiber Stromschnellen und
Untiefen. Ein Kosmos, der fiir Biologen bedeutsam ist-und
weitgehend unerforscht. Wie iiberall im Amazonasgebiet ist
der Unterschied der Pegelstinde zwischen Regen- und Tro-
ckenzeit immens; hier kann er bis zu fiinf Meter betragen. In
der Regenzeit liberflutet der Xingu die Uferstreifen und ver-
sorgt den Boden mit Nihrstoffen. In der Trockenzeit treten
Sandbinke hervor, auf denen Schildkréten ihre Eier ablegen.

Inder Flussschleife leben 400 Angehorige der Arara und
Juruna. Im Inland, aber noch immer abhéngig vom Fluss, sie-
deln Caboclos - Mischlinge aus Indios und Europédern. Und am
Ufer finden sich Siedlungen des Fischervolks, dessen Angeho-
rige als Ribeirinhos bezeichnet werden.

Eine dieser Siedlungen war Santo Antdnio. Vor etwa drei
Jahren,nach dem Ende der Regenzeit, erbebte dort die Erde.
Tagsiiber sah man hinter den Béumen Staubwolken aufsteigen
und in der Nacht einen Riegel aus Scheinwerferlicht. Fremde
erschienen, uminder Kneipe Cachaga zutrinken. Vom Fluss
erklang das Dr6hnen schwerer Boote. Dynamit, Scheinwerfer
und Motoren vertrieben die meisten Fische. Irgendwann wa-
rensoviele Fremde im Ort, dass sich die Bewohner nicht mehr
trauten, die Kinder allein zur Schule zu schicken.

Lastwagen kippten ihre Ladung in den Fluss. Irgendwann
war ein Stiick von der Grosse eines Fussballfelds aufgeschiittet
worden, es wurde mit Pumpen trockengelegt. Wie in einem
Laurel-und-Hardy-Film versuchten die Fremden, die restli-
chen Fische zu fangen und zuriick in den Fluss zu werfen, doch
sie entglitten ihren Hinden. Das Becken verlor an Sauerstoff,
und die Fische starben - sie drehten sich und schaukelten auf
dem Wasser hin und her.

Als Santo Anténio umzingelt war, erschienen Vertreter ei-
nes Energieversorgers. Sie boten den Einwohnern, die wegzu-
ziehen bereit waren, eine Entschiadigung an. Wer dennoch
bleiben wollte, wurde einfach durch Gerichtsbeschluss evaku-
iert. Wo frither einmal das Dorf stand, ist heute ein Parkplatz.
Busse rattern auf einer Schotterstrasse vorbei, wiahrend sich
Bagger durch die Baugrube wiihlen. Auf den Felsen erhebt
sich eine sechs Kilometer lange Mauer, durch deren Turbinen-
schéchte der blaue Himmel scheint. Hier entsteht der dritt-
grosste Staudamm der Welt.

Die Staumauer wird den Lauf des Xingu unterbrechen und
den Grossteil seines Wassers in zwei Kanile umleiten, die die
Volta Grande in westdstlicher Richtung durchstechen. Am Gst-
lichen Ende, unweit des Ortchens Belo Monte, wird dieses
Wasser vom Hauptkraftwerk gefangen, durch dessen Turbinen
es zuriick in den Oberlauftost.

Die Anlage wird eine Kapazitit von iiber 11000 Megawatt
haben. Das entspricht, nach Angaben eines Zulieferers, der
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Leistung von 17 Atomkraftwerken, 3700 Windtiirmen oder
fast 50 Millionen Solarpanelen. Dabei haben sich die Kon-
strukteure eine Eigenheit der Volta Grande zunutze gemacht:
Zwischen Anfang und Ende der Kaniile besteht eine Fallhohe
von 90 Metern, in der das Wasser Fahrt aufnimmt. Fiir die
«Barrageiros», wie mandie Staudammbauer in Brasilien nennt,
besitzt das Projekt den Status einer Ikone.

«Gott schafft einen Ort wie Belo Monte nur einmal in lan-
ger Zeit», strotzte einer der Ingenieure vor Gliick. «Der Stand-
ortist fiir einen Damm wie gemacht.» Fiir die Durchfiihrung
wurde ein Konsortium namens Norte Energia gebildet, des-
sen wichtigster Aktiondr die staatliche Elektrobras ist. Bau-
massnahmen liegen in den Hianden von CCBM, einem Zu-
sammenschluss méachtiger Bauunternehmen wie Odebrecht,
Camargo Corréa oder Andrade Gutierrez, denen eine lukrati-
ve Nihe zum politischen Geschift nachgesagt wird. Konsor-
tialfithrer fiir die technische Umsetzung ist die deutsche
Voith Hydro, die mit der franzdsischen Alstom und der oster-
reichischen Andritz Turbinen liefert. Siemens hilt 35 Pro-
zent an Voith Hydro, ist aber auch direkt beteiligt, da die Fir-
ma Transformatoren liefert und der bevorzugte Anbieter der
Stromtrasse ist.

TOCANTINS ..~~~

ARAGUAIA

@ Cuiaba Brasilia @°

Da nur ein Fiinftel des Xingu die Staumauer passieren darf,
wird er in der Regenzeit das Ufer nicht mehr mit Nahrstoffen
versorgen. Fische, die im Schwemmland ihre Eier ablegen, ver-
lierenihre Laichgriinde. Mit dem Abflauen der Strémunglagern
sich Sedimente ab, die vorher abtransportiert wurden, und die
Volta Grande lduft Gefahr zu versanden.

Doch die Auswirkungen des Damms betreffen nicht nur
die Region. Die vielen Wanderfische, die fiir den Amazonas so
bedeutend sind, werden ihren Weg durch zwei Mauern ver-
sperrt finden. Fiir sie sollen Treppen gebaut werden, doch es
bestehen Zweifel, ob sie iiberhaupt funktionieren. Da sich
der Damm in der Néhe der Miindung befindet, werden die Be-
stinde des Xingu in seiner Génze betroffen sein und so auch
die Menschen, die sich von ihnen ernihren.

Vollendete Tatsachen

Terra Wangi ist eines von einem halben Dutzend Dérfern der
Arara, die sich in der Volta Grande befinden. Seine Bewohner
leben vom Fischfang und kleinen Feldern mit Maniok, Boh-
nen und Mais. Ist der Boden verbraucht, wandern die Felder
weiter und geben dem Wald zuriick, was ihm an neuer Stelle
genommenwird. —
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Indios vom Stamm der Munduruku demonstrieren
gegen ein Staudammprojekt am Tapajos-Fluss in Amazonien.
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«Wir sind gegen den Damm gewesen, und wir werden weiter-
hin gegen den Damm sein», sagte Josené, ein junger Stam-
mesfiihrer in Fussballshorts und Flipflops, unter einem Man-
gobaum frassen Schweine herabgefallene Friichte, eine Strom-
leitung hangelte sich von Palmendach zu Wellblechgiebel,
dahinter dudelte ein Soundsystem.

«Der Flussbedeutet fiiruns das Leben. Der Damm kommt,
um das Leben zu zerstéren. Wir werden den Fluss nicht mehr
befahren konnen, denn er wird nicht genligend Wasser fiih-
ren. Als Entschidigung haben wir eine Strasse gefordert, doch
sie ist nicht gebaut worden. Die Fische werden sterben oder
fortziehen, wenn der Xingu verschmutzt ist. Und wir werden
nichts mehr zu trinken haben, wenn sich das Wasser unseres
Brunnens braun férbt.»

«Sind die Arara von der Regierung gefragt worden, ob der
Damm gebaut werden darf?»

«Es hitte Anhérungen geben sollen, doch so etwas hat
nicht stattgefunden. Einmal sind die Vertreter einer Behorde
zuuns gekommen und haben gesagt: <Das ist keine offizielle
Anhérung, aber wir mochten das Projekt diskutieren.» Spiter
haben sie behauptet, dieses Treffen sei eine Anhdrung gewe-
sen. Doch das stimmt nicht, eine Anh6rung hat ein anderes
Format.» .

Die Haltung der Indios ist keine geschlossene Front der
Ablehnung mehr. Sie ist zu einer Verhandlungsposition ge-
worden. Einige bleiben entschlossen, ihre Lebensweise mit
Zahnen und Klauen zu verteidigen. Andere sind mit Autos,
Fresskorben, Mobiltelefonen und Booten regelrecht gekauft
worden. Die meisten haben Jahrhunderte der Entrechtung
hinter sich und versuchen nun einfach, unter den gegebenen
Umstinden das Beste fiir sich herauszuschlagen.

Nachdem die Arara vor vollendete Tatsachen gestellt wor-
den waren und ihrem Arger durch Strassensperren Luft ge-
macht hatten, erreichten die ersten Entschédigungsleistungen
die Volta Grande. Als sich herumgesprochen hatte, dass Geld
fliessen werde, begannen die Dorfer wie durch Geisterhand zu
wachsen. Wahrscheinlich haben in den vergangenen Jahren
niemals mehr Indios die Flussschlinge zu ihrem Wohnsitz ge-
macht alsin den Monaten, in denen allen dimmerte, dassihre
Lebensweise dem Untergang geweiht sein wiirde.

Bei schwindendem Licht schipperten wir zuriick nach Al-
tamira. An uns glitten Schilder in den Zweigen vorbei, die den
Namen der kanadischen Belo Sun Mining Corporation tru-
gen; sie steckten das Gelidnde einer Goldmine ab. Zwar war
dem Projekt gerade die Vorlizenz entzogen worden, da keine
Studien iiber die Auswirkungen durchgefiihrt worden waren.
Doch wenn der Xingu fast trockengelegt und die Arara ver-
schwunden sein werden, wird wenig {ibrig sein, was der Mine
im Weg stehen konnte.

Das Gliick auf eigene Faust suchen

«Es waren immer die Indigenen, die die schlimmsten Aspekte
dieser Artvon Entwicklung> zu tragen hatten», sagte Sheyla,
eine Sprecherin der Juruna, «sei es durch den Kautschukboom
oder den Bau der transamazonischen Schnellstrasse. Doch
Belo Monte ist zum entscheidenden Faktor geworden. Meine

Leute blicken nicht mehr aufihre eigene Kultur, sondernin eine
andere Richtung. Aber wie sollten wir uns auch schiitzen? Wir
sind verwundbar und wenig gebildet. Wir wissen nichts von un-
seren Rechten. Unsere Zerbrechlichkeit fithrt zur Auflosung
unserer Identitit.» Ich wollte wissen, welche Art von Entwick-
lung sie sich wiinschte.

«Die Grundlage indigener Entwicklung sind Landrechte.
Wenn uns das Land gehdrt, und oftist das nicht der Fall, kon-
nen wir darauf hinarbeiten, unabhingig zu sein und uns sel-
ber zu erndhren. Unser Land ist reich, und wir erhalten es fiir
die Regierung. Aber diese zahlt uns das nicht zuriick, etwa
durch Projekte, die es uns ermoglichen, aus der Fiille der Na-
tur zu schopfen. Stattdessen nimmt die Regierung das Land
fiir sich und zerstort es.»

Unser Gesprich fand in den Biirordumen des «Movi-
mento Xingu Vivo» statt, einer Sammelbewegung des Wider-
stands gegen den Damm. Es versteckt sich im Zentrum Alta-
miras hinter einer Stahltiir und ist ein Ort der politischen Lei-
denschaften, von denen das Revolutionskolorit an den Winden
ein Zeugnis ablegt. Auf den Strassen herrschte unterdessen
Goldgraberstimmung,.

Uber Nacht musste eine Stadt von 80 000 Einwohnern
den Ansturm einer Armee von Wanderarbeitern verkraften;
insgesamt sind 20 000 Menschen auf der Baustelle beschif-
tigt. Die meisten wohnen in abgeschotteten Campsin der Volta
Grande, doch andere haben in der Stadt ihre Bleibe gefunden.
Schulen und Spitéler, die von Norte Energia versprochen wor-
den waren, sind gar nicht, zu spit oder nur schlampig gebaut
worden. Gleichzeitig hat das Anschwellen der Kaufkraft Alta-
mira in einen Boom versetzt. Japanische Autos und Kleinlas-
ter mit aufgedrehten Musikboxen dringen sich im Stau, und
Hoteliers, Hindler und Gastwirte arbeiten sieben Tage in der
Woche, solange die Fremden noch vor Ort sind. In wenigen
Jahren wird es mit dem Boom vorbei sein. Die Arbeiter werden
weiterziehen oderin der Stadt und den umliegenden Wildern
auf eigene Faust ihr Gliick suchen.

Seit dem ersten Spatenstich fiir ein Teilstiick der Trans-
amazonicaist Altamira zu einer Grenzstadt im Wilden Westen
Brasiliens geworden. Er ist von Gliicksrittern, Landnahmen,
weitgehender Rechtlosigkeit und einer Brutalisierung geprigt
worden, die in verstérenden Gewaltverbrechen ihren Ausdruck
gefunden hat. Anfang der 90er-Jahre erschiitterte eine Serie
von Prostituiertenmorden die Stadt. Und unter nie vollstindig
geklirten Umsténden verschwanden Jungen von den Stras-
sen, von denen iiber zwei Dutzend umgebracht - manche
grasslich verstiimmelt - aufgefunden wurden.

Der Damm ist das Lieblingskind von Brasiliens regieren-
der Arbeiterpartei PT. Im Mirz 2004 hatte Préasident Lula da
Silva seinem Kabinett die Anweisung erteilt, Mittel und Wege
zu finden, um Umweltschutzbedenken und andere Hinder-
nisse aus dem Weg zu riumen, die grosse Infrastrukturpro-
jekte gestoppt hatten. Energieministerin war damals seine
spétere Nachfolgerin Dilma Rousseff. Ein Jahr spiter gab die
Nationalversammlung griines Licht fiir Belo Monte.

Dilma Rousseffist dem Staudammprojekt auf eine fast re-
ligiose Weise verbunden. Als sie wihrend des Wahlkampf's ge-
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fragt wurde, was die wichtigste Leistung ihrer abgelaufenen
Amtszeit sei, antwortete sie ohne Zogern: «Belo Monte.» Ge-
gen den Damm mobilisierte sich eine Regenbogenkoalition,
die Hollywoodstars wie James Cameron und Sigourney Wea-
ver fiir sich gewann, deren Film «Avatar» vom Kampf eines
Indianerplaneten gegen eine Bergbaugesellschaft erzihlt.

Verloren im Dunst des Regenwalds

In Altamira ist der Protestuntrennbar verbunden mit dem Bi-
schof der Diozese, dem Osterreicher Erwin Kriutler, und mit
AntOnia Melo. 2010 wurde Dom Erwin fiir seinen Einsatz fiir
Menschenrechte und Wald mit dem Right Livelihood Award
ausgezeichnet, der als «Alternativer Nobelpreis» gilt.

Anténia Meloist das Herz des Movimento, eine fiinffache
Mutter in jhren Sechzigern mit gefarbten Korkenzieherlocken
und einer Vorliebe fiir theatralischen Schmuck. Sie gehorte
2008 zu den Organisatoren einer Versammlung, auf der
iiber tausend Indios ihre Ablehnung des Damms zum Aus-
druck brachten; ihr Schlachtruf «Xingu Vivo Para Sempre!»
verlieh der Bewegung ihren Namen.

Es sollte ihr Zenit werden. Antonia Melo wurde mit Mit-
streitern nach Brasilia geladen, wo Lula ihnen am runden Tisch
mit Engelszungen versprach, er wolle keinem den Staudamm
«in den Rachen schieben». Doch im Juni 2010 besuchte der
Prisident auf einmal die Gegend, warf auf einer Massenver-
anstaltung in einem Fussballstadium sein ganzes Gewicht fiir
Belo Monte in die Waagschale und empfahl Umweltschiitzern
und «Gringos», lieber in den Golf von Mexiko zu gehen, der
nach der Havarie der Olplattform Deepwater Horizon von
fossilen Brennstoffen verschmutzt worden war.

«Esreichtendgiiltig, dass ein Gringo daherkommt und Bra-
silien Ratschlige erteilt», schiittelte der Charismatiker seine
erhobene Faust. «Wir miissen der Welt zeigen, dass niemand
unseren Wald mehr schiitzen will als wir selber. Weil er uns
gehort. Und kein Gringo sollte seine Nase in Dinge stecken, die
ihn nichts angehen!»

Die PT stand ideologisch hinter den Gewerkschaften und
Biirgerrechtlern, die sich im Movimento engagierten. Die ge-
rieten in einen Loyalitdtskonflikt. Am Ende siegten Président
und Partei.

«Wiren wir weiter vereint marschiert, hiitten wir Belo
Monte verhindern kénnen.» Niedergeschlagenheit legte sich
iiber Antonia Melos Gesicht. «Aber die Regierung weiss, wie
man Indigene gegeneinander aufwiegelt.»

Obwohl das aufgestaute Wasser ungefihr eine Fliche von
der Grosse des Bodensees bedecken wird, ist diese im Verhalt-
nis zur Kapazitat klein, da Belo Monte ein Durchflusskraftwerk
istund von der Neigung der Volta Grande profitiert. Dort muss
der Wald abgeholzt werden, damit das Holz nicht zu klima-
schidlichem Methan verrottet. Ein trauriges Beispiel dafiir lie-
ferte der Tucurui-Damm am Fluss Tocantins, dessen Treib-
hausgasausstoss 1990 einer Menge an Kohlendioxid ent-
sprach, die den Brennstoffverbrauch Sao Paulos libertraf.

Wenn sich die Stauseen fiillen, wird ein Drittel von Alta-
mira iiberschwemmt werden. Mehr als 20000 Menschen
verlieren das Dach {iber dem Kopf. Oberhalb der Stadt werden

deswegen Ausweichquartiere aus dem Boden gestampft. Auf
winzigen, identischen Grundstiicken reiht sich ein winziges,
identisches Betonhduschen an das nichste. Unter den nack-
ten Strommasten sehen sie mit ihren lustigen Farben wie die
Mustersiedlung einer Modelleisenbahnanlage aus.

Viele der Hauser stehen noch leer, dochimmer mehr Men-
schen nehmen die Entschédigungsleistung an, zu der Norte
Energia verpflichtet worden ist. Eine davon ist Maria, mit 38
Jahren schon Grossmutter, die mit ihrem Mann und neun See-
lenvor drei Monaten eingezogen ist, auf die Hilfte der Fliche,
die ihnen vorher zur Verfiigung stand. Maria schenkt Cachaga
aus. Die Winde brockeln so, dass die Haken der Hingematte
nicht halten. Regen hat das Schlafzimmer unter Wasser ge-
setzt,und der Fleck an der Decke ist noch immer nicht getrock-
net. Sieht soaus, als konnte die Siedlung trotz guter Absichten
zum Potemkin’schen Dorf werden.

.Aufgrund der saisonalen Schwankungen des Flusses wird
das Kraftwerk im Jahresdurchschnitt auf weniger als der Hilfte
seiner Kapazitit laufen. Durch seinen Bau ist ein Argument da-
fiir geschaffen worden, die Wasserzufuhr des Xingu durch wei-
tere Damme zu stabilisieren. Die Pldne knistern seit langem in
der Schublade. Die Stauseen und Rodungen, die entstehen wiir-
den, sind grosser als die von Belo Monte. Unabhiéngig vonden
Grenzsteinen des Projekts werden Bergbaufirmen folgen mit
ihren Verwiistungen. Fischer werden an andere Ufer auswei-
chenund dort Druck auf die Bestéinde ausiiben. Und die neuen
Strassen werden sich in Einfallschneisen verwandeln, auf de-
nen entlassene Arbeiter und andere Verzweifelte an den Xingu
driangen, um sich aus den Wildern einen Acker zu schlagen.

Die Gewinne von Belo Monte sind eine messbare Grosse,
die auf Interessengiuppen verteilt worden ist, wihrend sich
Risiken und Konsequenzen im Dunst des Regenwalds verlie-
ren. Da die Akteure nicht iiberall zur Verantwortung gezogen
werden, erinnern Aspekte des Projektes an die Finanzkrise, in
der Gewinne privatisiert und Kosten der Gesellschaft aufge-
halst wurden. Fiir den Auftrag und die Rodungen trigt die
brasilianische Regierung die Verantwortung, fiir die Einhaltung
der Auflagen Norte Energia. Doch da Voith Hydro, Alstom,
Andritz oder Siemens den Staudamm haben Wirklichkeit wer-
denlassen, mit allen seinen Folgen, sind sie Teil des Problems
und nicht Teil seiner Losung.

Hindernisse miissen weg

Als ich mich mit den Folgen des Staudammes beschiftigte,
empfahl mir ein Professor an der Berliner Humboldt-Univer-
sitdt die Foren einiger Biologen. Dort erfuhrich voninder Vol-
ta Grande beheimateten Arten, die durch die Trockenlegung
bedroht sind oder aussterben werden. Darunter sind eine Sub-
spezies des braunen Satansaffen, dessen Gesicht wie ein liber-
fahrener Autoreifen aussieht, ein vegetarischer Piranha oder
der Zebrawels in seinem feenhaft schonen Schleierkleid. Wel-
che Chancen haben diese Kreaturen, angesichts der gewaltigen
Interessen, die am Amazonas am Werk sind? Nach der Logik
derindustriellen Entwicklung sind sie nicht nur tiberfliissig ge-
worden, sondern stellen, weil unter Naturschutz, ein handfes-
tes Hindernisdar. —
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Ist der Damm gebaut, haben die heute am Flussufer lebenden Indios kein Siedlungsgebiet mehr
(oben). Der Konzern Norte Energia baut an anderer Stelle Betonhiduser fiir Zwangsumgesiedelte.
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Um Hindernisse dieser Art schneller aus dem Weg raiumen zu
konnen, wird in Brasilia eine Reihe von Gesetzesanderungen
verhandelt, die als Verfassungserginzung PEC 215 registriert
wurden. Hinter dem niichternen Kiirzel verbirgt sich eine dop-
pelte Strategie: Zum einen soll es in Zukunft schwerer ge-
macht werden, neue Gebiete unter Schutz zu stellen, und zum
anderen leichter sein, bestehende Schutzgebiete riickabzuwi-
ckeln. Noch steht ein Viertel der Landmasse Brasiliens unter
Naturschutz. Da fastjedes Projektin dieser Region frither oder
spater eines dieser Schutzgebiete beriihren wird, ist die Stoss-
richtung der Initiative eindeutig: PEC 215ist darauf ausgelegt,
Amazonien fiir Wasserkraft, Bergbau, Strassenbauund Land-
wirtschaft zu 6ffnen.

Vieles von dem, was man in dieser kaum besiedelten Re-
gion erwirtschaften mochte, soll dem bevolkerungsreichen
Siiden zugefiihrt werden. Eine treibende Kraftist auch die Alu-
miniumindustrie, die mit der amerikanischen Alcoa, vor allem
aber mitjapanischen und chinesischen Firmen Joint Ventures
von globaler Bedeutung aufsetzt.

China, das sowohl ein Umwelt- als auch ein Energiepro-
blem hat, dringt mit Macht in die Finanzierung neuer Dam-
me. Da die Stromversorgung Brasiliens auch in Zukunft zu fast
80 Prozent durch Wasserkraft gedeckt werden soll, befinden
sichnach dem Energieplan 2011-2021im Amazonasbecken elf
neue Dimme unter Vertrag oder im Bau, neun weitere grosse
sind in Planung. Man muss davon ausgehen, dass friither oder
spater jeder dammbare Fluss zur Disposition gestellt wird.
Sollte das umgesetzt werden, wird die Weltgemeinschaft im
21.Jahrhundert die Wildnis dieser Fliisse verlieren. Amazoni-
en wird zu einer Kulturlandschaft werden.

Betrachtet man das Amazonien auf einer Karte, so sieht
man einen Baum aus Fliissen, die in westdstlicher Richtung
vom Andengebirge in den Atlantik strémen. Im Norden ist der
wichtigste Zweig dieses Baums der Rio Negro, im Westen der
Solimdes, der in Peruseinen Ursprung hat und sich aus dem Ma-
rafién speist. Bei Manaus vereinen sich Rio Negro und Solimdes
zum Amazonas, der durch seine Zubringer weiter anschwillt,
bis er fiir ein Fiinftel der Slisswassermenge verantwortlich ist,
die sich auf dem blauen Planeten in die Ozeane ergiesst.

Die Flusslandschaft wird vom grossten Regenwald der
Erde bedeckt, der noch immer vier Fiinftel seiner urspriingli-
chen Fliche umfasst. Ihrer Masse entsprechend, fingt jede
Baumkrone dieselbe Menge an Wirme und Wind; zusammen
bilden die Kronen ein gewaltiges Trigheitsmoment, das Siid-
amerika vor extremen Wetterereignissen bewahrt, wie sie
etwa die Vereinigten Staaten heimsuchen.

Smartphones und Kriegsbemalung
Sdo Luiz wurde zum nichsten Ziel unserer Reise. Hier steht
cin Megadamm vor der Vollendung. Davon werden die Mun-
duruku betroffen sein, ein kriegerischer Stamm, der bisins 19.
Jahrhundert seine Dorfer mit abgeschlagenen Kopfen deko-
rierte. Nun hat Vale SA, einer der grossten Bergbaukonzerne
der Welt, auf ihrem Gebiert eine Goldkonzession beantragt.
In Sdo Luiz wollten sich 150 Mundurukud mit dem Fischer-
volk versammeln, zwei Bootsladungen Demonstranten, einige

Journalisten und vier katholische Bischofe, darunter Dom Er-
win aus Altamira, um eine Messe im Urwald zu feiern.

Alsuns ein Flugzeug tiefer nach Westen in das Amazonas-
becken hineintrug, da war mir, als glitten wir iiber ein Meer.
Bis zur Wolbung des Horizonts erstreckte sich unter uns eine
Wasserfliache, deren Ufer nicht auszumachen waren. Es war
das Deltades Tapajos, der hier auf den Amazonas trifft, dessen
scheinbar regungslose Fluten wie die Oberfliche einer kah-
len, von der Sonne verbrannten Steppe wirkten.

Frith am kommenden Morgen liefen wir zum Hafen von
Santarém. Die beiden Boote des Demonstrationszugs waren
mit kimpferischen Transparenten geschmiickt, und auf den
Passagierdecks hing schon bald eine Hingematte neben der
anderen.

Einen Tag lang fuhren wir flussaufwirts. Die Reise war
angenehm, denn ein Wind wehte, und es gab keine Miicken.
Aufdem Oberdeck hatten sich einige Musiker um einen Indio
und seine Gitarre geschart, der sich einen Strohhalm durch die
Nasenscheidewand gezogen hatte.

Manchmal war aufbeiden Seiten das Ufer zu sehen, dann
trat es wieder zuriick.

Am Nachmittag fand eine endlose Diskussion auf dem
Oberdeck statt, das sich unter dem Sonnendach erhitzte. Nach
einem Nachtessen aus Fischmehl und Huhn schaukelte ich in
meiner Hingematte zwischen einem Ehepaar hin und her, das
mich mit Knie- und Ellenbogenstdssen traktierte. Irgendwann
spater splirte ich, dass unser Boot vor Anker gegangen war. Die
Maschinen standen still, und ich schlief ein. Am néchsten Mor-
gen wurden wir vom Klang kratzender Schlagerplatten ge-
weckt.

Von einem anderen Boot stromten Munduruku in Kriegs-
bemalung an Land; andere standen auf den Felsen und bepin-
selten sich die Riicken und Arme. Das Ufer mit seinen Buch-
ten, Biischen und dem niedrigen Wald war sanft und weich.
Wir stiegen eine Anhéhe empor, die von einem Mangobaum
beherrscht wurde. In seinem Schatten war ein Transparent
aufgespannt worden, vor dem sich drei Bischdfe am Messtisch
inSchale geworfen hatten. Der vierte war zu Hause geblieben.
Siemens-Ingenieure waren nirgends zu sehen.

Die Munduruku filmten die Redner unter dem Mango-
baum mit ihren Smartphones, schiittelten Blasrohre und Spee-
rein die Kameras und tranken dazwischen Kaffee aus Plastik-
bechern in einer mit Palmenzweigen gedeckten Halle. Davor
war Dom Erwin von einem Fernsehteam auf eine Bank in die
Sonne gesetzt worden. Mit verwundertem Zeigefinger be-
rithrte er den Nasenring einer Aktivistin, die vor Freude bis
unter die Haarwurzeln errétete. Dann fliichteten wir uns zum
Interview in den Schatten der Schule.

«DerWiderstand gegen diese Projekte lduft vor allem iiber
die Kirche», sagte ich. «Warum?»

«Ichfrage mich: Wasist Kirche? Kirche - dasist dieses Volk.
Als Bischof mussich auf das Volk zugehen, in allen seinen N6ten
und Angsten. Ich habe mit diesem Volk gegen alle Formen des
Todes anzukdmpfen. Es geht um nichts anderes als das Leben.»

«Es sieht so aus, als ob eine besondere Beziehung zwi-
schen der Kirche und den Indigenen besteht.» —
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«Ja,daskann man so sagen. Speziell mit den Munduruki.»

«Aber die Kirche ist doch auch fiir die Dezimierung ihrer
Kultur verantwortlich gewesen?»

«Mein Gott, die Missionare waren Kinder ihrer Zeit. Ich
willkeine Steine aufvergangene Jahrhunderte werfen, aber wir
miissen aus diesen Fehlern lernen. Die Munduruku sind ka-
tholisch, aber sie haben ihre Kultur nicht verloren. Und das
muss ja moglich sein.»

«Die Kulturen der indigenen Volker sind im Augenblick
sehr grossem Druck ausgesetzt, konnen diese Kulturen iiber-
haupt noch bestehen?»

«Ich glaube noch immer daran, dass sie iiberleben. Und
ich glaube auch, dass das eins der Ziele der Kirche ist. 1987 ha-
ben wir zusammen versucht, ihre Volkerrechte in die Verfas-
sung zu bringen. Und das ist uns gelungen. Ihr Recht auf ihr
angestammtes Gebiet, aufihre kulturellen Ausdrucksformen,
ihre Sprache. Ihr Recht, dass man nicht in ihr Gebiet eindrin-
genkann, es sei denn, man fragt sie. Und dass ihre Gebiete in
einer Frist von fiinf Jahren abgegrenzt werden.»

«Dasist dann 1988 beschlossen worden?»

«Ja, 1988. Heute ist die Halfte der Gebiete abgegrenzt. Es
gibt eine anti-indigene Kampagne, dass man diese Rechte re-
vidiert. Dameineich, dass die katholische Kirche auf den Tisch
hauen muss. Brasilien kann es sich nicht leisten, dieindigenen
Volker an die Wand zu stellen.»

«Sie sind auch fiir ihr Engagement gegen Belo Monte be-
kannt geworden...»

«Vor 50 Jahren bin ich von Osterreich nach Brasilien ge-
kommen. Ich kenne, sage ich mit voller Uberzeugung, den
Xingu wie sonst niemand. Und ich hére den Schrei dieser Vol-
ker. Ich weiss, was der Fluss fiir diese Menschen bedeutet. Ich
weiss auch, dass die Regierung den Fluss in seiner Génze op-
fernwill. Und dasist fiir mich ein Dolchstoss ins Herz von ganz
Amazonien. Ich weiss, dass wir Energie brauchen, aber auf
diese Art und Weise geht es nicht. Man kann nicht Volker der
Energiegewinnung opfern.»

«Der Energieverbrauch Brasiliens wird vor allem durch
Wasserkraft gedeckt. Kann man einem Land verweigern, sich
in diese Richtung industriell zu entwickeln?»

«Es geht nicht um Verweigerung. Wir haben Top-Wissen-
schaftler, die auch die Sonnenenergie, die Windenergie und
die Biomasse vorstellen. Sie haben mir gesagt: Wenn man die
bestehenden E-Werke iiberholt und die Uberlandleitungen,
dann braucht man Belo Monte nicht.»

«Am Staudamm sind auslidndische Firmen beteiligt...»

«... Andritz, Voith, Siemens ...» '

«Haben Sie eine Botschaft an diese Firmen?»

«Hab ich schon lidngst schriftlich gemacht. Ich habe sie
sogar eingeladen, damit sie sehen, was hier geschieht. Ich habe
keine Antwort bekommen.»

Ich wahrte meine Anonymitit bis zum Ende der Reise. Als
wir uns am Nachmittag auf den Riickweg machten, lernte ich,
dass mir weniger Gefahr von Curare-Pfeilen drohte als von
meinen kapitalistischen Briidern. Ich erfuhr von einer Studie
der Organisation «Global Witness», aus welcher hervorgeht,
dass Brasilien fiir Umweltschiitzer das gefahrlichste Land auf

der ganzen Welt war. Zwischen den Jahren 2002 und 2013
sind dort 448 Menschen getotet worden; viele von ihnen hat-
ten sich gegen Landraub, Bergbauoperationen oder Rodun-
gen engagiert.

Der mutigste Mensch auf dem Boot

2001 wurde Ademir Alfeu Federicci ermordet, von seinen
Freunden «Dema» genannt, ein erkldrter Gegner von Belo
Monte. 1987 iiberlebte Dom Erwin einen inszenierten Auto-
unfall nur knapp; sein Mitfahrer starb. Bis heute steht der Bi-
schofunter Polizeischutz. Und im Biiro des Movimento hdngt
das Foto der amerikanischen Nonne Dorothy Stang, die sich
fiir die Rechte von Kleinbauern eingesetzt hatte und 2005, im
Altervon 74 Jahren, in der Nihe der Transamazonica mit sechs
Schiissen hingerichtet wurde.

Hinter Verbrechen dieser Art stecken in der Regel Gross-
grundbesitzer oder die Holzmafia. Sie hassen die Indios und
alle anderen, die sich fiir den Erhalt des Regenwalds einsetzen.
Sich mit der Holzmafia anzulegen ist ein Zeichen ausseror-
dentlicher Tapferkeit. An Steuerbord arbeitete ein Staatsanwalt
im Licht einer Taschenlampe an seinen Papieren. Er hatte so-
wohl die Morder von Dorothy Stang zur Strecke gebracht wie
auch die Klagen gegen die Rechtsbriiche von Belo Monte ein-
gereicht. Vielleicht war Felicio Pontes der mutigste Mensch auf
dem ganzen Boot. Erwar ein jugendlicher Mann mit schwarzen
Augen und einem weichen Gesicht.

«Die Regierung versucht, uns die Schuld fiir die Verzoge-
rungen beim Bau von Belo Monte in die Schuhe zu schieben»,
erklirte er mir, «doch sie wird damit nicht durchkommen. Nicht
die Prozesse sind der Grund, sondern die Komplexitit des
Amazonasgebiets. Von Anfang an haben wir gesagt, dass die
Regierung nicht genug liber diese entlegene Gegend weiss.
Genau dasist eingetreten.»

«Wie viele Klagen laufen derzeit?»

«23. Die meisten sind technischer Natur und haben mit
der Lizenzvergabe zu tun.» \

«Was sind die wichtigsten?»

«In Brasilien miissen indigene Vélker vorab konsultiert
werden, wenn sie von einem Projekt dieser Art betroffen sind.
Zweitens sagt das Gesetz, dass ein Projekt nicht durchgefiihrt
werden darf, wenn seine Auswirkungen so gross sind, dass die
Indigenen ihr Land verlassen miissen. Und drittens sind die
Auswirkungen auf die Volta Grande soimmens, das einige Ar-
ten vernichtet werden.»

«Warum kann das Projekt tiberhaupt durchgefiihrt wer-
den?»

«Die meisten Prozesse haben wir gewonnen. Doch es gibt
ein Gesetz aus der Militdrdiktatur, das die Authebung von Ge-
richtsurteilen erméglicht, wenn ein Projekt im nationalen In-
teresse liegt. Ein einziger Richter geniigt, und er kann das
ohne zusitzliche Begriindung tun. Bis der Fall vor das Verfas-
sungsgericht kommt, wird der Staudamm gebaut sein.»

Die Verbindung der Kirche mit denindigenen Vélkern ging
mir nicht aus dem Kopf. Der Gitarrenspieler mit dem Stroh-
halm in der Nase hatte sich wieder auf den Boden gesetzt, die
anderen Musiker um ihn herum. Die Luft war schwer gewor-



-den, und ein Unwetter kiindigte sich an, wihrend das Boot auf
dem breiten Tapajos stromabwirts in Richtung Itaituba fuhr.

Ein halbes Jahrtausend lang waren Missionare in die ent-
gegengesetzte Richtung gepaddelt. Dort trafen sie auf Indios,
die keine Erbsiinde kannten. Im immergriinen Regenwald ver-
standen sie wenig von Zeit, und es war ihnen nicht zu vermit-
teln, dass es ein Paradies gebe, das erst nach dem Tod betreten
werden kann. Mitihrem Zusammenhalt und den wenigen Be-
sitztiimern wirkten die Siedlungen wie ein Idealbild friihchrist-
licher Gemeinden. Die Missionare waren ausgezogen, um
fremden Volkern ihre Religion iiberzustiilpen; nicht wenige
kehrten als Indigene im Herzen zuriick.

Einer davonist Edilberto Sena, einrobuster, gestenreicher
Prediger Anfang siebzig mit breiter Brust. Auf einem Radio-
lehrgang im niederldndischen Hilversum hat der Prediger
fliessend Englisch gelernt. Und jetzt leitet er die Station von
Santarém. :

«Ein katholisches Radio im Amazonasgebiet muss vier
Prinzipien folgen», erzéhlte er. «Ethik in der Kommunikation.
Erziehung durch Kommunikation. Objektivitit. Und viertens:
Evangelisierung und Befreiung!»

Auf dem Oberdeck stiegen einige sehr junge Frauen aus
ihren Flipflops und begannen, mit einigen sehr alten Midnnern
zu tanzen. In Altamira sind alle Mitglieder des Movimento
von der Befreiungstheologie geprigt; Edilberto stellt darin
also keine Besonderheit dar.

«Die traditionelle Theologie blickt auf Gott und fragt, wie
man seinen Willen erfiillen kann. Befreiungstheologie macht
das Gegenteil. Sie schaut sich die Realitdt an, dann wendet sie
sich an Gott. Sie stellt eine Verbindung her zwischen Realitét
und Glauben, nicht zwischen Glauben und Doktrin. Die Rea-
litdt in Stidamerika aber ist ein Skandal - politisch, sozial und
wirtschaftlich. Wir sagen: Das Wort Gottes hat diese Wirklich-
keit zum Leuchten zu bringen.»

«Im traditionellen Christentum erfolgt Befreiung erst
durch den Tod urtd im ewigen Leben.»

«Nein!», rief er. «Nein! Befreiung beginnt hier, jetzt und
tiberall. Die Welt durchlebt eine Anti-Befreiung. Sie wird vom
Kapital beherrscht. Das Kapital spaltet die Menschen. Es gibt
einekleine Gruppe von sehrreichen und eine grosse Gruppe von
sehr armen Leuten. Wir sind gegen diese Spaltung, denn wir
mochten jedem die Moglichkeit geben, ein Leben in Wiirde zu
fiithren. Wenn wir den Kampffortsetzen, dass alle zu essen ha-
ben, medizinisch versorgt sind und eine Ausbildung erhalten,
dann schaffen wir den Himmel auf Erden.»

Was will Gott? -

Noch war der Regen so stark, dass wir das Oberdeck rdumten
und die unteren Decks mit herabgerollten Planen schiitzen
mussten. Wegen des Wolkenbruchs hielt der Kapitéin nicht wie
geplant in Itaituba. So blieben wir auf dem Fluss und fuhren
weiter nach Norden. Am kommenden Tag sprach es sich her-
um, dass die Munduruku in Itaituba von Bord gegangen waren
und das Biiro der Indianerbeh6rde Funai besetzt hatten. Nun
baten sie per SMS um Geld fiir Verpflegung. Das brachte die
Mitarbeiter der NGOs in Verlegenheit, da niemand es auf'sich

nehmen wollte, umstiirzlerische Umtriebe mit Spendengel-
dern zu finanzieren.

Wihrend jeder Passagier ein T-Shirt des «Movimento Ta-
pajos Vivor erhielt, wiirde, wie an jedem anderen Tag auch, ein
Mann am Xingu seine Kakaobohnen priifen. Es handelte sich
beiihmum einen hageren Schwarzen im Blaumann miteinem
schlohweissen Bart und einer Machete am Giirtel. Man rief
ihn, nach dem Namen seiner Geburtsstadt, Maranhio. Von
dortwar er vor vierzig Jahren in die Volta Grande gekommen,
um aus dem Dschungel seine Parzelle zu kerben.

Als Norte Energia im Dorf erschien, wurde den Bewoh-
nern gesagt, dass ein Teil des Landes iiberschwemmt werden
wiirde. Die Betroffenen wurden grossziigig pro Kakaobaum
entschidigt. 500 Familien verliessen das Dorf. 300 Familien,
die keine Anspriiche geltend machen konnten, blieben zuriick.
Nun fiirchten sie sich vor den Juruna, die vertrieben werden
und irgendwann aufihren Feldern stehen kénnten.

Andere Dinge sind besser geworden. Es gibt jetzt eine as-
phaltierte Strasse, und die Arbeiter, die sie am Sonntag unsi-
cher machen, werden irgendwann auch wieder verschwin-
den. Man hat Geld in die Schule gesteckt. Nachdem Anwoh-
ner die Strasse blockiert hatten, kam der elektrische Strom.
Am Mast klebt ein ausgebleichtes Foto von Lula da Silva und
Dilma Rousseft.

«Ich bin immer ein Fan von Dilma gewesen», erklirte
Maranhao. «Wihrend der letzten Wahlen habe ich fast nicht
schlafen konnen.» Er hat die PT ein Leben lang unterstiitzt.

2010, als Dom Erwin den Alternativen Nobelpreis erhielt
und Lula nach Altamira kam, um Ant6nia Melos Herz zu bre-
chen, schmolz sein Widerstand gegen den Damm.

Im selben Jahr fiihrte der Rio Negro so wenig Wasser, dass
dortaufFelsen Hohlenmalereien aus der Eiszeit auftauchten,
als der Meeresspiegel hundert Meter tiefer lag als heute.

«Ich bin Katholik», sagte Maranhdo. «Die Zeit fiir den
Damm ist gekommen.»

«Warum?»

«Gott hat das letzte Wort. Es war sein Wille, dass der
Staudamm gebaut wird», lichelte uns der freundliche Regen-
waldabholzer iiber seine Lesebrille hinweg an. Dann spuckte
er den Kern einer Kakaobohne auf den Boden.

«Der Damm ist der Wille Gottes.» o
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